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PASIŪLYMAS DĖL EUROPOS PARLAMENTO SPRENDIMO
dėl prašymo atšaukti Alessandros Moretti (Alessandra Moretti) imunitetą
(2025/2064(IMM))
Europos Parlamentas,
–	atsižvelgdamas į Belgijos federalinės užsienio reikalų, užsienio prekybos ir vystomojo bendradarbiavimo tarnybos Protokolo direktorato 2025 m. vasario 27 d. laišku, kuriuo perduodamas Belgijos federalinės prokuratūros prašymas, pateiktą prašymą atšaukti Alessandros Moretti imunitetą ryšium su jos atžvilgiu pradėtinu baudžiamuoju procesu, kuris buvo paskelbtas 2025 m. kovo 10 d. plenariniame posėdyje,
–	2025 m. birželio 4 d. išklausęs Alessandros Moretti paaiškinimų ir atsižvelgdamas į jos pateiktus dokumentus, kaip nurodyta Darbo tvarkos taisyklių 9 straipsnio 6 dalyje,
–	atsižvelgdamas į Belgijos federalinės prokurorės pateiktą papildomą informaciją, 
–	atsižvelgdamas į Protokolo Nr. 7 dėl Europos Sąjungos privilegijų ir imunitetų 8 ir 9 straipsnius ir į 1976 m. rugsėjo 20 d. Akto dėl Europos Parlamento narių rinkimų remiantis tiesiogine visuotine rinkimų teise 6 straipsnio 2 dalį,
–	atsižvelgdamas į Europos Sąjungos Teisingumo Teismo 2008 m. spalio 21 d., 2010 m. kovo 19 d., 2011 m. rugsėjo 6 d., 2013 m. sausio 17 d., 2019 m. gruodžio 19 d. ir 2023 m. liepos 5 d. sprendimus[footnoteRef:1], [1:  2008 m. spalio 21 d. Teisingumo Teismo sprendimas Marra / De Gregorio ir Clemente, C-200/07 ir C-201/07, ECLI:EU:C:2008:579; 2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas Gollnisch / Parlamentas, T-42/06, ECLI:EU:T:2010:102; 2011 m. rugsėjo 6 d. Teisingumo Teismo sprendimas Patriciello, C-163/10, ECLI: EU:C:2011:543; 2013 m. sausio 17 d. Bendrojo Teismo sprendimas Gollnisch / Parlamentas, T-346/11 ir T-347/11, ECLI:EU:T:2013:23; 2019 m. gruodžio 19 d. Teisingumo Teismo sprendimas Junqueras Vies, C-502/19, ECLI:EU:C:2019:1115; 2023 m. liepos 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas Puigdemont i Casamajó ir kt. / Parlamentas, T-272/21, ECLI:EU:T:2023:373.] 

–	atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 5 straipsnio 2 dalį, 6 straipsnio 1 dalį ir 9 straipsnį,
–	atsižvelgdamas į Teisės reikalų komiteto pranešimą (A10-0264/2025),
[bookmark: _Hlk210982066]A.	kadangi 2025 m. vasario 27 d. Belgijos federalinė prokurorė pateikė prašymą atšaukti Italijoje išrinktos Europos Parlamento narės Alessandros Moretti imunitetą ryšium su jos atžvilgiu pradėtinu baudžiamuoju procesu;
B.	kadangi vadinamosios Katargeito bylos kontekste vykstančio tyrimo metu galimai buvo išsiaiškinta, kad Sąjungos institucijose, visų pirma Europos Parlamente, egzistuoja nusikalstamas susivienijimas, kurio tikslas – papirkti Parlamento narius, siekiant paveikti Parlamento sprendimų priėmimo procesą tam tikrų trečiųjų valstybių geopolitiniams interesams palankia linkme; 
C.	kadangi panašu, jog tyrimo rezultatai patvirtina, kad Alessandrai Moretti buvo pasiūlyta įvairios konkrečios naudos, ji ją priėmė ir net jos reikalavo; kadangi panašu, kad, remiantis Belgijos federalinės prokurorės pateikta informacija, iš kaltinamųjų ir kitų įtariamųjų, kurių atžvilgiu atliekamas ikiteisminis tyrimas, galimai buvo surinkta įvairių rūšių įrodymų, susijusių su įvairia konkrečia nauda, kurios siekė ir (arba) gavo Alessandra Moretti; kadangi tuos įrodymus galimai patvirtino įvairios policijos tarnybų išvados; kadangi mainais už šią konkrečią naudą Alessandra Moretti galimai dalyvavo renginiuose ar susitikimuose, kuriuose ji pasisakė Kataro naudai po to, kai galimai ne tik pasyviai gavo nurodymus, bet ir aktyviai kreipėsi patarimo dėl to, kokių veiksmų reikia imtis ir ką, kur ir kada pasakyti savo kalbose; kadangi ji, kaip įtariama, savo iniciatyva susisiekė su kitais Parlamento nariais ir pasiūlė juos pakeisti per tam tikrus su Kataru susijusius balsavimus; 
D.	kadangi Alessandra Moretti įtariama tuo, kad laikotarpiu nuo 2019 m. liepos 1 d. iki 2022 m. gruodžio 10 d. ji galimai padarė neteisėtas veikas, kurios pagal Belgijos teisę gali būti kvalifikuojamos kaip dalyvavimas nusikalstamo susivienijimo veikloje ir kyšininkavimas (pasyvioji korupcija), t. y. nusikalstamos veikos, numatytos Belgijos baudžiamojo kodekso atitinkamai 324bis ir 324ter straipsniuose ir 246–250 straipsniuose; 
E.	kadangi, pirma, Parlamentas negali būti prilyginamas teismui ir, antra, vykstant imuniteto atšaukimo procedūrai Parlamento narys negali būti laikomas kaltinamuoju[footnoteRef:2]; [2:  2019 m. balandžio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas Briois / Parlamentas, T-214/18, ECLI:EU:T:2019:266.] 

F.	kadangi Protokole Nr. 7 dėl Europos Sąjungos privilegijų ir imunitetų numatyto Parlamento nario imuniteto paskirtis – apsaugoti Parlamentą ir jo narius nuo patraukimo atsakomybėn už veiksmus, kurie yra padaryti vykdant Parlamento nario įgaliojimus ir kurių negalima atskirti nuo tų įgaliojimų;
G.	kadangi Protokolo Nr. 7 dėl Europos Sąjungos privilegijų ir imunitetų 8 straipsnyje nustatyta, kad Europos Parlamento nariai negali būti apklausiami, sulaikomi ar traukiami atsakomybėn dėl einant pareigas pareikštos nuomonės ar balsavimo; kadangi Protokolo Nr. 7 dėl Europos Sąjungos privilegijų ir imunitetų 8 straipsnis yra speciali nuostata, kuria siekiama apsaugoti Europos Parlamento narių saviraiškos laisvę ir nepriklausomumą[footnoteRef:3]; kadangi įtarimai yra susiję su elgesiu, kuris laikomas nusikalstamomis veikomis, t. y. galimu dalyvavimu nusikalstamo susivienijimo veikloje ir galimu kyšininkavimu (pasyviąja korupcija), kurie, atsižvelgiant į Protokolo Nr. 7 dėl Europos Sąjungos privilegijų ir imunitetų 8 straipsnio tikslą ir formuluotę, negali būti laikomi Alessandrai Moretti einant pareigas pareikšta nuomone ar balsavimu; [3:  2011 m. rugsėjo 6 d. Teisingumo Teismo sprendimo Patriciello, C-163/10, ECLI: EU:C:2011:543, 26 punktas.] 

H.	kadangi todėl galimos nusikalstamos veikos ir dėl jų pateiktas prašymas atšaukti Alessandros Moretti imunitetą nėra susiję su jai einant pareigas pareikšta nuomone ar balsavimu, kaip numatyta Protokolo Nr. 7 dėl Europos Sąjungos privilegijų ir imunitetų 8 straipsnyje; 
I.	kadangi Protokolo Nr. 7 dėl Europos Sąjungos privilegijų ir imunitetų 9 straipsnio pirmos pastraipos b punkte nustatyta, kad Europos Parlamento nariai visų kitų valstybių narių teritorijose naudojasi imunitetu nuo bet kokios sulaikymo priemonės ir patraukimo atsakomybėn;
J. 	kadangi Parlamento Darbo tvarkos taisyklių 5 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad Parlamento nario imunitetas yra ne jo asmeninė privilegija, bet viso Europos Parlamento ir jo narių nepriklausomumo garantija;
K.	kadangi prašyme nurodyta, kad buvo atliktas išsamus, sudėtingas ir daug laiko reikalaujantis ikiteisminis tyrimas, kuris, be kita ko, apėmė didelį asmenų skaičių, kuriame tyrimo veiksmai buvo atliekami už Belgijos ribų, taip pat už Sąjungos ribų, ir kurį atliekant paimtas kompiuterinės įrangos kiekis ir ištirto turinio apimtis buvo dideli; kadangi atliekamas tyrimas yra susijęs su keliais asmenimis, įskaitant Europos Parlamento narius, o ne tik su Alessandra Moretti; kadangi todėl panašu, kad prašymas atšaukti Alessandros Moretti imunitetą nėra grindžiamas bandymu pakenkti jos politinei veiklai, o veikiau yra pirmiau minėto išsamaus ir sudėtingo teisminio tyrimo rezultatas;
L.	kadangi šiuo atveju Parlamentas nenustatė esant fumus persecutionis, t. y. nėra panašu, kad šis procesas buvo pradėtas siekiant pakenkti Europos Parlamento narės Alessandros Moretti politinei veiklai;
1.	nusprendžia atšaukti Alessandros Moretti imunitetą;
2.	paveda Pirmininkei nedelsiant perduoti šį sprendimą ir atsakingo komiteto pranešimą Belgijos Karalystės kompetentingoms institucijoms ir Alessandrai Moretti.
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